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AČIŪ, 
kad įsigijote "Ninja® Foodi® daugiafunkcinę orkaitę

REGISTRUOKITE PREKĘ

ninjakitchen.eu

Nuskaitykite QR kodą savo mobiliuoju 
įrenginiu.

ĮRAŠYKITE ŠIĄ INFORMACIJĄ

Modelio numeris: 

Serijos numeris:

Pirkimo data: 

(Išsaugokite kvitą)

Parduotuvė, kurioje pirkta:

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Įtampa:	 220-240V-, 50-60Hz
Galia:	 2000 W - 2400 W

PATARIMAS: Modelį ir serijos numerius 
rasite etiketėje su QR kodu ant jūsų prietaiso 
pagrindo.

Šis ženklinimas nurodo, kad šio 
gaminio negalima šalinti kartu su 
kitomis buitinėmis atliekomis.  

Siekiant išvengti galimos žalos aplinkai ir 
žmonių sveikatai dėl nevaldomo atliekų šali-
nimo, atsakingai išmeskite šį gaminį, siekdami 
prisidėti prie tvaraus pakartotinio materialinių 
išteklių naudojimo. Norėdami grąžinti naudotą 
prietaisą, pasinaudokite grąžinimo ir surinki-
mo sistemomis arba susisiekite su prekybinin-
ku, pas kurį įsigijote šį gaminį. Jie gali padėti 
pašalinti šį gaminį ekologiškai saugiu būdu.
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SVARBIOS SAUGOS PRIEMONĖS
NAUDOTI TIK NAMŲ ŪKYJE - PRIEŠ NAUDODAMI PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Naudojant elektros prietaisus, visada reikia laikytis pagrindinių saugos reikalavimų, įskai-
tant toliau nurodytus:

 ĮSPĖJIMAI
 
1.	 Prieš naudodami orkaitę ir jos priedus 

perskaitykite visas instrukcijas.
2.	 Šį prietaisą gali naudoti asmenys, kurių 

fizinės, jutiminės ar protinės galimybės 
yra ribotos arba kuriems trūksta patirties ir 
žinių, jei jie yra prižiūrimi arba instruktuo-
jami dėl saugaus prietaiso naudojimo ir 
supranta su tuo susijusius pavojus.

3.	 Norėdami pašalinti užspringimo pavojų 
mažiems vaikams, iškart po išpakavimo 
išmeskite visas pakavimo medžiagas.

4.	 Patikrinkite visą komplektaciją, kad 
įsitikintumėte, jog turite visas dalis, kurių 
reikia tinkamam ir saugiam orkaitės nau-
dojimui.

5.	 NENAUDOKITE prailgintuvo. Trumpas 
maitinimo laidas naudojamas tam, kad  
vaikams sumažėtų rizika griebti už laido 
ar į jį įsipainioti, ir kad žmonėms sumažėtų 
rizika suklupti užkliuvus už ilgo laido.

6.	 NIEKADA NESINAUDOKITE kištukiniu 
lizdu, esančiu po stalviršiu.

7.	 Laikykite prietaisą ir jo laidą vaikams 
nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite, kad 
prietaisu naudotųsi vaikai. Jei prietaisas 
naudojamas, kai šalia yra vaikų, būtina 
atidžiai juos prižiūrėti.

8.	 NEGALIMA leisti, kad laidas kabotų per 
stalo ar stalviršio kraštus arba liestųsi prie 
karštų paviršių, įskaitant virykles ir kitas 
karštas orkaites.

9.	 NIEKADA nepalikite orkaitės be priežiūros, 
kai ji naudojama.

10.	NEDENKITE trupinių surinkimo skardos 
ar bet kurios kitos orkaitės dalies metaline 
folija. Dėl to orkaitė perkaista arba gali kilti 
gaisras.

11.	NIEKADA nedėkite aliuminio folijos ant 
kepimo skardos ar metalinių grotelių 
viršaus. Tai sulaiko riebalus ir gali sukelti 
gaisrą.

12.	 Norėdami apsisaugoti nuo elektros 
smūgio, NIEKADA nemerkite laido, kištukų 
ar pagrindinio įrenginio korpuso į vandenį 
ar kitą skystį.

13.	NENAUDOKITE orkaitės su pažeistu 
maitinimo laidu ar kištuku. Reguliariai 
tikrinkite orkaitę ir maitinimo laidą. Jei 
orkaitė veikia netinkamai arba buvo kaip 
nors pažeista, nedelsdami nutraukite 
naudojimą ir skambinkite klientų aptar-
navimo tarnybai.

14.	 Įrenginiui veikiant NEDENKITE oro 
įsiurbimo angų arba oro lizdo angų. Taip 
elgdamiesi neleisite tolygiai ruošti maisto/
valgio ir galite sugadinti įrenginį arba jis 
gali perkaisti.

15.	NIEKO nekiškite į ventiliacijos angas ir jų 
neuždenkite.

16.	 Įrenginiui veikiant NEDĖKITE daiktų ant 
viršaus, išskyrus leidžiamus ir „ Ninja“ reko-
menduojamus priedus.

17.	 Prieš dėdami bet kokius priedus į orkaitę 
įsitikinkite, kad jie yra švarūs ir sausi.

18.	 Skirta naudoti tik ant stalviršio. 
NEDĖKITE orkaitės prie stalviršio krašto. 
Įsitikinkite, kad paviršius yra lygus, švarus 
ir sausas.

19.	 Ši orkaitė skirta naudoti tik namų ūkyje. 
NENAUDOKITE šios orkaitės niekam 
kitam, nei numatyta, pagal paskirtį. Dėl 
netinkamo naudojimo galite susižeisti.

20.	NELAIKYKITE jokių kitų medžiagų, 
išskyrus komplektuojamus priedus, kai 
orkaitė nenaudojama.

21.	NENAUDOKITE orkaitės lauke. NENAU-
DOKITE orkaitės judančiose transporto 
priemonėse ar laivuose.

22.	NENAUDOKITE priedų ir priedėlių, kurių 
nerekomenduoja ar neparduoda „SharkN-
inja“.
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IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ

Perskaitykite ir peržiūrėkite saugos ir naudojimo instrukcijas.

Nurodo, kad gali kilti asmens susižalojimo, mirties ar didelės žalos turtui pavojus, jei 
šiuo sinboliu pažymėti įspėjimai bus ignoruojami.
Saugokitės sąlyčio su įkaitusiais paviršiais. Kad nenusidegintumėte, visuomet naudokite 
rankų apsaugą.
Tik naudojimui vidaus ir buities reikmėms.

23.	 Naudodami šią orkaitę, pasirūpinkite pa-
kankama erdve virš jos ir iš visų pusių gerai 
oro cirkuliacijai.

24.	 Gaisras gali kilti, jei veikianti orkaitė yra 
uždengta arba liečiasi su degia medžiaga, 
įskaitant užuolaidas, draperijas, sienas 
ar pan. Eksploatavimo metu ant orkaitės 
nieko nedėkite.

25.	 Ši orkaitė turi grūdinto stiklo dureles ir jos 
yra atsparesnės dužimui. Saugokite durelių 
paviršių nuo subraižymų ir kraštus nuo 
pažeidimų.

26.	NENAUDOKITE orkaitės be įtaisytų 
metalinių grotelių, išskyrus atvejus, kai 
naudojate „Air Fry“  (karšto oro gruzdini-
mo) krepšelį.

27.	 Gamindami maistą/valgį NEPURŠKITE į 
orkaitės vidų jokių aerozolinių purškiklių ar 
aromatizatorių.

28.	 Būkite atsargūs ką nors įdėdami ir 
išimdami iš orkaitės, ypač kai ji yra karšta.

29.	 Lizdų įtampa gali skirtis, o tai turi įtakos 
jūsų prietaiso veikimui. Kad išvengtumėte 
galimų susirgimų, naudokite termometrą, 
kad patikrintumėte, ar iškeptų produktų  
temperatūra yra tokia pat, kaip rekomen-
duojama temperatūra.

30.	 Saugokite maistą nuo sąlyčio su kaitinimo 
elementais. Per didelis maisto kiekis gali 
sukelti asmens sužalojimą ar turtinę žalą, 
arba gali turėti įtakos saugiam orkaitės 
naudojimui.

31.	 Į orkaitę NEDĖKITE jokių toliau išvardytų 
medžiagų: popieriaus, kartono, plastiko, 
kepimo maišelių ir pan.

32.	 Naudojant indus, pagamintus iš bet kokių 
kitų medžiagų, išskyrus metalą ar stiklą, 
reikia būti itin atsargiems.

33.	 Nelieskite karštų paviršių. Orkaitės 
paviršiai yra karšti jos veikimo metu ir po 
jo. Kad išvengtumėte nudegimų ar asmens 
sužalojimų, VISADA naudokite karščiui at-
sparius padėkliukus arba termoizoliacines  
karščiui atsparias pirštines  ir naudokitės 
orkaitės rankenomis bei rankenėlėmis.

34.	 Išsiliejęs maistas/ valgis gali sukelti rimtus 
nudegimus. Kai orkaitėje yra karšto mais-
to, reikia elgtis itin atsargiai. Jei netinkamai 
elgsitės, galite susižaloti.

35.	 Apie reguliarią orkaitės priežiūrą skaitykite 
skyriuje „Valymas ir priežiūra“.

36.	 Valymo ir priežiūros neturi atlikti vaikai.
37.	 Paspauskite maitinimo mygtuką, kad 

išjungtumėte orkaitę ir leiskite jai visiškai 
atvėsti prieš valydami, perkeldami ar 
paversdami vertikaliai laikymui, kai  ji 
nenaudojama.

38.	 Kai nenaudojate orkaitės, ištraukite kištuką 
iš elektros lizdo. Norėdami atjungti kištuką, 
suimkite kištuką už korpuso ir ištraukite iš 
lizdo. Niekada neatjunkite nuo kištukinio 
lizdo laikydami ir traukdami už  laido.

39.	NEVALYKITE metaliniais šveistukais. 
Gabalėliai gali atitrūkti nuo šveistuko ir 
liestis su elektrinėmis dalimis, todėl kyla 
elektros smūgio pavojus.

40.	NENAUDOKITE orkaitės kaip šilumos 
šaltinio arba džiovinimo įrenginio.

41.	NIEKADA nejunkite šio prietaiso prie 
išorinio laikmačio jungiklio arba atskiros 
nuotolinio valdymo sistemos.
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DALYS

A 	Pagrindinis blokas 
 
(pritvirtintas maitinimo laidas nepa-
rodytas)

B 	Karšto oro gruzdinimo krepšelis 
 
(naudokite viršutinėje bėgelio/ skar-
dos laikiklio padėtyje)

C 	Kepimo skarda 
 
(visada dėkite ant metalinių grotelių 
viršaus)

D  Metalinės grotelės 
 
(laikykite apatinio bėgelio/ skardos 
laikiklio padėtyje)

E 	Nuimama trupinių surinkimo skarda 
 
(visada dėkite po apatiniu kaitinimo 
elementu)

Norėdami užsisakyti papildomų dalių ir priedų, apsilankykite ninjakitchen.eu
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PRIEDŲ IŠDĖSTYMAS

C

E

B

D

PRIEŠ NAUDOJANT PIRMĄ KARTĄ

1.	 Nuo įrenginio nuimkite ir išmeskite visą pakavimo medžiagą, reklamines etiketes ir lipnią 
juostą.

2.	 Išimkite iš pakuotės visus priedus ir atidžiai perskaitykite šį vadovą. Ypatingą dėmesį atkreip-
kite į naudojimo instrukcijas, įspėjimus ir svarbias saugos priemones, kad išvengtumėte 
sužalojimų ar turto sugadinimo.

3.	 Šiltu muiluotu vandeniu nuplaukite orkaitės karšto oro gruzdinimo  krepšelį, kepimo skardą, 
metalines groteles ir nuimamą trupinių surinkimo skardą, tada juos kruopščiai nuskalaukite ir 
išdžiovinkite. NIEKADA nevalykite pagrindinio įrenginio indaplovėje.

4.	 Rekomenduojame visus priedus įdėti į orkaitę ir 20 minučių įjungti orkaitę 200 °C 
temperatūros režimu „Air Fry“ (kepimo karštu oru režimas), nededant maisto produktų. 
Įsitikinkite, kad vieta yra gerai vėdinama. Taip pašalinsite visus galimus pakuočių likučius ir 
kvapo pėdsakus. Tai visiškai saugu ir nekenkia orkaitės veikimui.

PASTABA: Kad priedai būtų ilgaamžiai, rekomenduojame juos plauti rankomis.
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GRILL

VALDYMO  SKYDELIS/ PULTAS 

1	 Laiko rodmuo

4  shows  
in Time display

4 	 �   rodymas 
laiko ekrane

6 	 TOAST/BAGEL 
(skrudinimo) funk-
cijos indikatorius

2	 Temperatūros 
rodmuo

3	 Pirminio įkaitinimo 
indikatorius

5	 Karšto įrenginio 
indikatorius

 7	 START/PAUSE 
mygtukas 

 ir
8	 Funkcijų/laiko/

temperatūros 
ratukas

9 	 TIME/ SLICE 
(LAIKAS / 
RIEKELĖ) 
mygtukas

12	 Maitinimo 
mygtukas

10	 TEMP/DARKNESS 
(TEMPERATŪRA/ 
TAMSUMAS) myg-
tukas

11	 Apšvietimo     
mygtukas
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AIR FRY (Gruzdinimas oru): gaminkite įprastai 
kepamus patiekalus, pvz., vištienos sparnelius, 
gruzdintas bulvytes ir vištienos traškius keps-
nelius, naudodami mažai arba visai nenaudo-
dami aliejaus.
ROAST: išgaukite traškią išorę ir tobulai iškep-
tą vidų, kepami pilnos kepimo skardos dydžio 
patiekalus,  storesnius daug baltymų turinčių 
produktų ( mėsos/žuvies) gabalus ir daržoves.
GRILL: kepkite mėsą ir žuvį ant grotelių ir 
tolygiai apkepkite troškinių viršų.
BAKE: tolygiai iškepa viskas - nuo mėgstamų 
sausainių iki naminių picų.
TOAST: tolygiai paskrudina iki 6 riekelių duo-
nos iki tobulo tamsumo.
BAGEL: tobulai paskrudina iki 6  beigelių/
apvalių riestainių puselių, kai jos dedamos ant 
grotelių perpjauta puse į viršų.
DEHYDRATE: Išgarina drėgmę iš mėsos, vaisių 
ir daržovių sveikiems užkandžiams.
KEEP WARM: Išlaiko maistą šiltą iki 2 val.

PASTABA: DEHYDRATE ir KEEP WARM funk-
cijos numatytos ne visuose modeliuose.

VALDYMO SKYDELIO EKRANAS IR 
VALDYMO MYGTUKAI
1.	 Laiko rodinys: Rodo gaminimo laiką. 

Laikas bus skaičiuojamas atgal, kai gamini-
mas bus pradėtas.

2.	 Temperatūros ekranas: Rodoma gam-
inimo temperatūra.

PASTABA: Laikas ir temperatūra visada 
rodys gaminimo laiką ir temperatūrą, kuri 
buvo nustatyta paskutinį kartą naudojant 
orkaitę.

3.	 PRE mirksi, kai įrenginys įkaitinamas.
4.	  rodoma laiko ekrane, kai prietaisas 

yra pakankamai atvėsęs, kad būtų galima 
jį paversti vertikaliai ir laikyti nenaudojamą 
ar valyti.

5.	   šviečia, kai įrenginys yra įkaitęs, ir 
išsijungia, kai orkaitė yra pakankamai 
atvėsusi, kad ją būtų galima paversti ir 
laikyti nenaudojamą ar valyti.

6.	 Naudojant  TOAST ar BAGEL (skrebučių 
arba apskritų riestainių) funkciją, šviečia 
lemputės SLICE ir DARK.

7.	 START/PAUSE mygtukas: Paspauskite, 
kad pradėtumėte arba pristabdytumėte 
kepimą.

8.	 Function /Time / Temperature ratukas: 
Pasukite, kad pasirinktumėte kepimo 
funkciją arba sureguliuotumėte laiką 
ir temperatūrą (arba riekelių skaičių ir 
skrudinimo tamsumo lygį, kai naudojate 
„Toast“ ir „Bagel“ funkcijas).

PASTABA: Paspauskite ir 3 sekundes palai-
kykite START/PAUSE mygtuką, kad grįžtumė-
te prie funkcijų pasirinkimo.

9.	 TIME/SLICE mygtukas: Norėdami 
pasirinkti gaminimo laiką, paspauskite 
mygtuką TIME (laikas), tada ratuku nus-
tatykite laiką. Kai naudojate Toast arba 
Bagel funkciją, šiuo mygtuku vietoj laiko 
reguliuojamas riekelių/ puselių skaičius.

10.	 TEMP/DARKNESS mygtukas: Norėdami 
reguliuoti temperatūrą, paspauskite 
TEMP mygtuką, tada ratuką naudokite 
temperatūrai nustatyti. Naudojant funkciją 
Toast arba Bagel, šiuo mygtuku vietoj 
temperatūros bus reguliuojamas paskru-
dimo laipsnis.

PASTABA: kepimo laiką ir temperatūrą gali-
ma reguliuoti bet kuriuo kepimo ciklo metu.

11.	  Light (apšvietimo) mygtukas: Pas-
pauskite, kad įjungtumėte ir išjungtumėte 
orkaitės vidaus apšvietimą.

PASTABA:  Šviesa automatiškai įsijungs, kai 
liks 30 sekundžių iki kepimo laiko pabaigos.

12.	  Power (maitinimo) mygtukas: Pas-
pauskite, kad įjungtumėte ir išjungtumėte 
įrenginį.
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MAITINIMO LAIDO 
ĮRENGIMAS

Mūsų laido įrengomo sistema sukurta taip, kad 
netrukdytų orkaitės pakėlimui ir pavertimui.

1 variantas Kai maitinimo lizdas kairėje pusėje

2 variantas Kai maitinimo lizdas dešinėje 
pusėje

3 variantas Kai maitinimo lizdas yra už orkai-
tės

PRIEDAI ĮSIGYTI 

Siūlome daugybę priedų, pritaikytų jūsų 
daugiafunkcinei orkaitei „Ninja® Foodi®“. 
Apsilankykite ninjakitchen.eu ir išplėskite 
savo galimybes bei pasiekite aukštesnį maisto 
ruošimą lygį.

	y Grilio laikiklis

	y Kepimo indas/keptuvė (5 cm gylio)

	y Omleto kąsnelių / keksiukų padėklas
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FOODI® DAUGIAFUNKCINĖS ORKAITĖS NAUDOJIMAS

KEPIMO FUNKCIJŲ NAUDOJIMAS
Norėdami įjungti įrenginį, įjunkite maitinimo 
laidą į kištukinį lizdą sienoje, atverskite orkaitę 
į  horizontalią padėtį ir paspauskite  mygtu-
ką.

PASTABA:  Įrenginys greitai įkaista, todėl 
rekomenduojame visus patiekalus paruošti 
kepimui prieš įjungiant orkaitę.

Air Fry (Gruzdinimas oru)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs AIR FRY (gruzdini-
mas oru). Bus rodomi numatytieji laiko ir 
temperatūros nustatymai.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir 
naudodami ratuką pasirinkite laiką iki 1 
val. Norėdami nustatyti laiką, dar kartą 
paspauskite TIME/SLICE mygtuką.

3.	 Tada paspauskite mygtuką TEMP/DARK-
NESS ir naudodami ratuką pasirinkite 
temperatūrą nuo 120 °C iki 200 °C. 
Norėdami nustatyti temperatūrą, dar kartą 
paspauskite mygtuką TEMP/DARKNESS.

4.	 Paspauskite START/PAUSE, kad 
pradėtumėte kaitinimą.

5.	 Sudėkite paruoštą kepti patiekalą ar  
paruoštus kepti maisto produktus į karšo 
oro gruzdinimo krepšelį. 
Jei patiekalas/ maisto produktai yra riebūs, 
riebaluoti ar marinuoti, krepšelį dėkite ant 
kepimo skardos.

Sausiems produktams naudokite karšto 
oro gruzdinimo krepšelį.

6.	 Įstumkite krepšelį į viršutinius orkaitės 
skardos laikiklius/ bėgelius. Jei taip pat 
naudojate ir kepimo skardą juos abu kartu 
įstumkite į orkaitę vienu metu: krepšelį į 
viršutinius laikiklius/ bėgelius, o skardą ant 
metalinių grotelių po krepšiu. Uždarykite 
orkaitės dureles.

PASTABA: Laikmatis pradės skaičiuoti 
laiką atgal, kai tik prietaisas bus įkaitęs. Jei 
patiekalas dar  nėra paruoštas dėti į orkaitę, 
tiesiog pasukite ratuką, kad pridėtumėte 
daugiau laiko.

7.	 Norėdami, kad patiekalas/ gaminamas 
maistas tolygiai paruduotų ir taptų 
traškesnis,  jį  krestelkite arba pasukite 
krepšelį 180° kampu kepimo ciklo eigoje.

 

Riebiems, riebaluotiems ar marinuotiems 
produktams naudokite karšto oro gruzdinimo 
krepšelį, po kuriuo yra kepimo skarda.	

Pakratykite krepšelį.

arba

Pasukite krepšelį
ir kepimo skardą 180° kampu.

8.	 Baigiantis kepimo laikui, pasigirsta garsinis 
signalas.
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FOODI® DAUGIAFUNKCINĖS ORKAITĖS NAUDOJIMAS - 
TĘSINYS.
ROAST (mėsos/žuvies/daržovių kepimas)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs ROAST (kepti). Bus 
rodomi numatytieji laiko ir temperatūros 
nustatymai.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir naudo-
dami ratuką pasirinkite laiką iki 2 valandų. 
Norėdami nustatyti laiką, dar kartą pas-
pauskite TIME/SLICE mygtuką.

PASTABA: Jei kepate trumpiau nei 1 
valandą, laikrodis skaičiuos atgal minutes ir 
sekundes. Jei gaminsite ilgiau nei 1 valandą, 
laikrodis skaičiuos atgal valandas ir minutes.

3.	 Paspauskite mygtuką TEMP / DARKNESS 
ir ratuku pasirinkite temperatūrą nuo 
120 °C iki 230 °C. Norėdami nustatyti 
temperatūrą, dar kartą paspauskite TEMP / 
DARKNESS mygtuką.

4.	 Paspauskite START/PAUSE, kad 
pradėtumėte kaitinimą.

PASTABA: Naudojant funkciją Air Roast 
(gruzdinimas oru) patiekalai iškepa greičiau 
nei naudojant funkciją Bake (kepimas), tradi-
cinių patiekalų, skirtų kepti orkaitėje, recep-
tuose nurodytą kepimo laiką sutrumpinkite 
30 %, o temperatūrą sumažinkite 10 °C.

5.	 Sudėkite kepsnius ant kepimo skardos. Kai 
prietaisas pyptelės, taip parodydamas, kad 
yra įkaitęs, nedelsdami padėkite kepimo 
skardą ant metalinių grotelių. Uždarykite 
orkaitės dureles.

PASTABA: Laikmatis pradės skaičiuoti laiką 
atgal, kai tik prietaisas bus įkaitęs. Jei kepsniai 
dar nėra paruošti dėti į orkaitę, tiesiog pasu-
kite ratuką, kad pridėtumėte daugiau laiko.

6.	 Kepimo metu galite atidaryti orkaitės du-
reles ir patikrinti arba apversti kepsnius.

 Kai gaminimo laikas bus baigtas, pasigirs gars-
inis signalas.	
Grill (grilis)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs GRILL. Bus rodomi nu-
matytieji laiko ir temperatūros nustatymai.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir ratuku 
pasirinkite laiką iki 30 minučių. Norėdami 
nustatyti laiką, dar kartą paspauskite TIME/
SLICE mygtuką.

3.	 Paspauskite mygtuką TEMP/DARKNESS ir 
naudodami ratuką pasirinkite HI arba LO. 
Norėdami nustatyti temperatūrą, dar kartą 
paspauskite mygtuką TEMP/DARKNESS.

4.	 Sudėkite kepsnius ant kepimo skardos. 
padėkite skardą ant metalinių grotelių ir 
uždarykite orkaitės dureles, paspauskite 
START/PAUSE, kad pradėtumėte kepti.

5.	 Kepimo metu galite atidaryti orkaitės du-
reles ir patikrinti arba apversti kepsnius.

6.	 Kai gaminimo laikas bus baigtas, pasigirs 
garsinis signalas.
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ŲBake (duonos/bandelių/ miltinių gaminių 
kepimas)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs BAKE. Bus rodomi nu-
matytieji laiko ir temperatūros nustatymai.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir ratuku 
pasirinkite laiką iki 2 valandų. Norėdami 
nustatyti laiką, dar kartą paspauskite TIME/
SLICE mygtuką.

PASTABA: jei kepate trumpiau nei 1 valandą, 
laikrodis atgal skaičiuos minutes ir sekundes. 
Jei gaminsite ilgiau nei 1 valandą, laikrodis 
skaičiuos atgal valandas ir minutes.

3.	 Paspauskite mygtuką TEMP /DARKNESS 
ir ratuku pasirinkite temperatūrą nuo 
120 °C iki 230 °C. Norėdami nustatyti 
temperatūrą, dar kartą paspauskite TEMP/
DARKNESS mygtuką.

4.	 Paspauskite START/PAUSE, kad 
pradėtumėte kaitinimą.

5.	 Padėkite kepinį/ kepinius ant kepimo skar-
dos. Kai prietaisas pyptelės,  tai reikš, kad  
orkaitė yra įkaitinta. Tuomet nedelsdami 
padėkite kepimo skardą ant metalinių 
grotelių. Uždarykite orkaitės dureles.

PASTABA: laikmatis pradės skaičiuoti 
laiką atgal, kai tik prietaisas bus įkaitęs. Jei 
kepinys/ kepiniai dar nebus paruošti dėti į 
orkaitę, tiesiog pasukite ratuką, kad pridėtu-
mėte daugiau laiko.

7.	 Kai gaminimo laikas bus baigtas, pasigirs 
garsinis signalas.

PASTABA: Norėdami gauti geriausius 
kepinių, pavyzdžiui, sausainių, rezultatus, 
išklokite „Ninja®“ kepimo skardą kepimo 
pergamentiniu popieriumi.

	
Toast (skrudinimas)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs TOAST. Bus rodomas 
numatytasis riekelių kiekis ir skrudinimo 
tamsumo laipsnis.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir ratuku 
pasirinkite duonos riekelių skaičių. Vienu 
metu galima skrudinti iki 9 riekelių. 
Norėdami nustatyti riekelių skaičių, dar 
kartą paspauskite TIME/SLICE mygtuką.

3.	 Paspauskite mygtuką TEMP/DARKNESS ir 
naudodami ratuką pasirinkite paskrudini-
mo laipsnį. Norėdami nustatyti paskrudin-
imo laipsnį, dar kartą paspauskite TEMP/
DARKNESS mygtuką.

PASTABA: Pasirinkus skrudinimo funkciją, 
temperatūros reguliuoti negalima, ir skru-
dinimo režimu dirbantis prietaisas iš anksto 
neįkaista. Labai svarbu pasirinkti tikslų rieke-
lių skaičių, kad būtų išvengta per didelio arba 
per mažo apskrudimo.

4.	 Padėkite duonos riekes ant metalinių 
grotelių. Uždarykite orkaitės dureles ir pas-
pauskite START/PAUSE, kad pradėtumėte 
kepti.

6.	 Kepimo metu galite atidaryti orkaitės du-
reles ir patikrinti arba apversti kepinius. 

5.	 Kepimo metu riekelių apversti nereikia. 
Baigiantis kepimo laikui, pasigirs garsinis 
signalas.



14    ninjakitchen.eu

Bagel (beigelių/apskritų riestainių skrudi-
nimas)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs BAGEL. Bus rodomas 
numatytasis puselių skaičius ir paskrudimo 
laipsnis.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir ratuku 
pasirinkite riekelių/ puselių skaičių. Vienu 
metu galite skrudinti iki 6 riestainių 
puselių. Norėdami nustatyti puselių skaičių, 
dar kartą paspauskite TIME/SLICE mygtuką.

3.	 Paspauskite TEMP/DARKNESS mygtuką ir 
naudodami ratuką pasirinkite paskrudimo 
laipsnį. Norėdami nustatyti paskrudimo 
laipsnį, dar kartą paspauskite TEMP/DARK-
NESS mygtuką.

PASTABA: Pasirinkus „Bagel“ funkciją, tem-
peratūros reguliuoti negalima, ir „Bagel“ re-
žimu dirbantis prietaisas iš anksto neįkaista. 
Labai svarbu pasirinkti tikslų riekelių/ puselių 
skaičių, kad išvengtumėte per didelio arba 
per mažo apskrudimo.

4.	 Sudėkite  beigelio (apvalaus riestainio) 
puseles ant metalinių grotelių pjautine 
puse į viršų. Uždarykite orkaitės dure-
les ir paspauskite START/PAUSE, kad 
pradėtumėte kepti.

FOODI® DAUGIAFUNKCINĖS ORKAITĖS NAUDOJIMAS - 
TĘSINYS.

5.	 Kepimo metu puselių apversti nereikia. 
Baigiantis kepimo laikui, prietaisas skleis 
garsinį signalą.

Dehydrate (  dehidratacija/drėgmės pašali-
nimas)
1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 

ratuką, kol užsidegs DEHYDRATE. Bus 
rodomi numatytieji laiko ir temperatūros 
nustatymai.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir ratuku 
pasirinkite laiką iki 12 valandų. Norėdami 
nustatyti laiką, dar kartą paspauskite TIME/
SLICE mygtuką.

3.	 Paspauskite mygtuką TEMP/DARKNESS ir 
naudodami ratuką pasirinkite temperatūrą 
nuo 40 °C iki 90 °C. Norėdami nustatyti 
temperatūrą, dar kartą paspauskite TEMP / 
DARKNESS mygtuką.	

4.	 Sudėkite maisto produktus į karšto oro gru-
zdinimo krepšelį ir įdėkite krepšelį į orkaitę. 
Uždarykite orkaitės dureles ir paspauskite 
START/PAUSE, kad pradėtumėte kepti.

5.	 Kepimo metu galite atidaryti orkaitės 
dureles ir patikrinti arba apversti maisto 
produktus.

6.	 Baigiantis kepimo laikui, prietaisas skleis 
garsinį signalą.

Keep Warm (išlaikykite patiekalą šiltą)

PASTABA: funkcija Keep Warm (išlaikyti 
šiltai) yra ne visuose modeliuose.

1.	 Norėdami pasirinkti šią funkciją, sukite 
ratuką, kol užsidegs lemputė KEEP WARM. 
Bus rodomas numatytasis laiko nustatymas.

2.	 Paspauskite mygtuką TIME/SLICE ir naudo-
dami ratuką pasirinkite laiką iki 2 valandų. 
Norėdami nustatyti laiką, dar kartą pas-
pauskite TIME/SLICE mygtuką.

PASTABA:  Temperatūros pasirinkimo funkci-
jos Keep Warm (išlaikyti šiltai) režime nėra.

3.	 Sudėkite maistą ant kepimo skardos arba 
į orkaitėje naudojamą indą ir padėkite 
indą arba keptuvę ant metalinių grotelių. 
Uždarykite orkaitės dureles ir paspauskite 
START/PAUSE, kad pradėtumėte šildyti.

PASTABA: veikiant režimui „Keep Warm“, 
prietaisas iš anksto neįkaista.

4.	 Pasibaigus šildymo laikui, prietaisas skleis 
garsinį signalą.
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VALYMAS, PRIEŽIŪRA IR LAIKYMAS
KASDIENIS VALYMAS
Po kiekvieno naudojimo prietaisą reikia 
kruopščiai išvalyti.
1.	 Prieš valydami ištraukite įrenginio mai-

tinimo laidą iš elektros lizdo ir leiskite 
prietaisui atvėsti.

2.	 Ištuštinkite trupinių surinkimo skardą, 
išstumdami ją iš orkaitės, kai orkaitė yra 
horizontalioje padėtyje.

PASTABA: trupinių surinkimo skardą ištuš-
tinkite dažnai. Prireikus plaukite rankomis.

3.	 Norėdami išvalyti maisto purslus ant 
vidinių prietaiso sienelių, nuvalykite jas 
minkšta, drėgna kempine.

4.	 Norėdami nuvalyti pagrindinio įrenginio 
ir valdymo skydelio išorę, nuvalykite 
juos drėgna šluoste. Galima naudoti 
neabrazyvinį skystą valiklį arba švelnų 
purškiamąjį tirpalą. Prieš valydami valiklį 
užtepkite ant kempinės, o ne ant orkaitės 
paviršiaus.

NUODUGNUS VALYMAS
1.	 Prieš valydami ištraukite prietaiso mai-

tinimo laidą iš elektros lizdo ir leiskite 
įrenginiui atvėsti.

2.	 Iš prietaiso išimkite visus priedus, įskaitant 
trupinių surinkimo skardą, ir plaukite 
atskirai. Naudokite neabrazyvinį valymo 
šepetį, kad kruopščiau išplautumėte karšto 
oro gruzdinimo krepšelį.

3.	 Atverskite orkaitę į laikymo padėtį (vertika-
liai).

4.	 Paspauskite mygtuką, kad atlaisvintumėte 
galines dureles ir galėtumėte  pasiekti 
orkaitės vidų.

5.	 Šiltu muiluotu vandeniu ir minkšta šluoste 
nuplaukite orkaitės vidų. NENAUDOKITE 
naudoti abrazyvinių valiklių, šveitimo 
šepečių ar cheminių valiklių, nes jie suga-
dins orkaitę. 
DĖMESIO: NIEKADA nedėkite pagrindi-
nio įrenginio į indaplovę ir nemerkite jo į 
vandenį ar bet kokį kitą skystį.

Tęsinys kitame puslapyje
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VALYMAS, PRIEŽIŪRA IR SAUGOJIMAS - TĘSINYS.
6.	 Norėdami ilgiau naudoti priedus, juos 

plaukite rankomis šiltu muiluotu vandeniu.
7.	 Kruopščiai išdžiovinkite visas dalis prieš 

įdėdami jas atgal į orkaitę.

PATARIMAS: jei ant priedų yra prilipusių 
maisto likučių, palikite juos per naktį mirkti 
muiluotame vandenyje.

	

PAVERTIMAS IR LAIKYMAS
1.	 NEGALIMA paversti orkaitės, kai šviečia  

ženklas. Prieš judindami orkaitę palaukite, 
kol ji atvės. Laikykite už rankenų abiejose 
prietaiso pusėse.

2.	 Pakelkite ir paverskite įrenginį į viršų.

3.	 Palikite įrenginį vertikalioje padėtyje, jei 
norite jį laikyti nenaudojamą arba nuodu-
gniai išvalyti.
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS

KLAIDŲ PRANEŠIMAI
„CALL CUSt SrVC“, po kurio seka ‚Er1‘ - “Er7“
Įrenginys veikia netinkamai. Internetinę pagalbą galite rasti adresu ninjakitchen.eu.

DUK

Kodėl orkaitė neįsijungia?
	y Orkaitė turi būti atversta į horizontalią padėtį, kad būtų galima ją įjungti.
	y Įsitikinkite, kad maitinimo laidas gerai įkištas į lizdą.
	y Įkiškite maitinimo laidą į kitą kištukinį lizdą.
	y Jei reikia, iš naujo nustatykite elektros grandinės automatinį išjungiklį.
	y Paspauskite įjungimo mygtuką.

Ar galiu naudoti kepimo skardą vietoj karšto oro gruzdinimo krepšelio su gruzdinimo 
karštu oru funkcija?

	y Taip, tačiau traškumo rezultatai gali skirtis.

Ar reikia koreguoti tradicinių patiekalų, skirtų kepti orkaitėje, receptuose nurodytą kepi-
mo laiką ir temperatūrą?

	y Ruošiant patiekalus pagal tradicinius receptus naudojant funkciją „Roast“ sumažinkite kepimo 
laiką 30 %, o temperatūrą - 10 °C.

Ar galiu atkurti numatytuosius įrenginio parametrus?

	y Orkaitė įsimins paskutinį kartą naudotą kiekvienos funkcijos nustatymą, net jei ją atjungsite 
nuo elektros tinklo. Norėdami atkurti numatytuosius kiekvienos orkaitės funkcijos parame-
trus, vienu metu 5 sekundes paspauskite TIME/SLICE ir TEMP/DARKNESS režimų mygtukus.

Kodėl atrodo, kad kaitinimo elementai tai įsijungia, tai išsijungia?

	y Tai normalu. Orkaitė suprojektuota taip, kad reguliuojant kaitinimo elementų galios lygius 
būtų tiksliai kontroliuojama kiekvienos funkcijos temperatūra.

Kodėl iš orkaitės durelių veržiasi garai?

	y Tai normalu. Durelės yra ventiliuojamos, kad iš jų išeitų garai, susidarantys dėl daug drėgmės 
turinčių maisto produktų.

Kodėl iš po durelių ant stalviršio laša vanduo?

	y Tai normalu. Kondensatas susidaro dėl maisto produktų, kuriuose yra daug drėgmės (pvz., 
šaldytos duonos), gali tekėti vidine durelių puse ir lašėti ant stalviršio.

Kodėl iš valdymo skydelio sklinda triukšmas?

	y Kai orkaitė įkaista, įsijungia ventiliatorius, kad atvėsintų valdymo skydelį.

Ar galima naudoti foliją arba kepimo popierių?

	y Aliuminio folijos naudoti negalima. Tačiau kepimo popierių arba riebalams atsparų popierių 
rekomenduojama naudoti kepant miltinius gaminius arba apskritai norint palaikyti skardą 
švarią.

Ar priedus galima plauti indaplovėje?

	y Kad priedai būtų ilgaamžiai, rekomenduojame juos plauti rankomis. Jei liko prilipusių likučių, 
prieš valydami palikite juos išmirkti.



DVEJŲ (2) METŲ RIBOTA GARANTIJA

Pirkdami prekę Vokietijoje kaip vartotojas, Jūs gaunate su produkto kokybe susijusias teisines 
teises (Jūsų „įstatyminės teisės“). Šias įstatymų nustatytas teises galite panaudoti prieš savo 
pardavėją. Tačiau mes, „Ninja“, esame tokie įsitikinę savo produktų (toliau – „Produktai“) kokybe, 
todėl suteikiame Jums papildomą gamintojo garantiją iki dvejų metų. Ši garantija taikoma tik 
Produktui, jei jis įsigytas naujas ir nenaudotas. Šios sąlygos susijusios tik su mūsų garantijomis – 
Jūsų, kaip pirkėjo, įstatyminės teisės neturi įtakos. Atkreipkite dėmesį, kad dvejų metų garantija 
suteikiama visose ES šalyse.
Toliau pateiktose sąlygose aprašomos būtinos sąlygos ir mūsų garantijų, kurias išduoda 
„SharkNinja Germany GmbH“, Kurt–Blaum–Platz 8, 63450 Hanau (Vokietija) („mes“, „mūsų“ arba 
„mes“), sąlygos. Jos neturi įtakos jūsų įstatyminėms teisėms ar pardavėjo įsipareigojimams arba 
Jūsų sutarčiai su juo. Tas pats pasakytina ir apie prekių pirkimą tiesiai iš „Ninja“.

„Ninja®“ garantija.
Buitinė virtuvės technika – nemaža investicija. Jūsų naujasis aparatas turi tinkamai veikti kuo 
ilgiau. Suteikiama garantija yra svarbus veiksnys – ir parodo, kiek gamintojas pasitiki savo produk-
tu ir gamybos kokybe. 
Mūsų klientų aptarnavimo komanda (0800 000 9063) dirba nuo 9 iki 18 val. nuo pirmadienio iki 
penktadienio. Skambutis yra nemokamas, būsite tiesiogiai nukreipti į „Ninja“ atstovą. Taip pat 
pagalbą internetu rasite www.ninjakitchen.eu.

Kaip užregistruoti garantiją?
Galite užregistruoti savo garantiją internetu per 28 dienas nuo pirkimo. Siekiant sutaupyti laiko, 
jums reikės šios informacijos apie jūsų įrenginį:

	y Modelio numeris
	y Serijos numeris (tik jei yra)
	y Prekės įsigijimo data (čekis arba sąskaita faktūra) Norėdami užsiregistruoti internetu, apsi-

lankykite www.ninjakitchen.eu 

SVARBU
	y Garantija Jūsų Produktui taikoma 2 metus nuo pirkimo datos.
	y Visada saugokite kvitą. Jei Jums reikia pasinaudoti garantija, mes pareikalausime kvito, kad 

patikrintume, ar informacija, kurią mums pateikėte, yra teisinga. Jei nepateiksite galiojančio 
kvito, garantija netenka galios.

Kokie garantijos registravimo privalumai?
Užregistravę garantiją, galite pasirinkti gauti mūsų naujienlaiškį su patarimais ir konkursais. 
Sužinokite paskutines naujienas apie naujas technologijas ir „Ninja“ pristatymus. Jei garantiją 
užregistruosite internetu, iškart gausite patvirtinimą, kad gavome jūsų duomenis.
Norėdami gauti daugiau informacijos apie mūsų privatumo politiką, apsilankykite  
www.ninjakitchen.eu

Kuriam laikui mūsų Produktams suteikiama garantija?
Mūsų pasitikėjimas mūsų dizainu ir kokybės kontrole reiškia, kad Jūsų Produktui suteikiama dvejų 
metų garantija.

PRODUKTŲ REGISTRACIJA
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ŲKam taikoma garantija?
Jūsų Produkto, įskaitant visas dalis ir darbą, taisymas arba keitimas (Ninja nuožiūra), atsiradus bet 
kokiam dizaino, medžiagų ir gamybos defektui (įskaitant transportavimo ir siuntimo išlaidas). 
Mūsų garantija papildo Jūsų, kaip vartotojo, įstatymines teises.

Kam netaikoma garantija?
	y Įprasto nusidėvėjimo.
	y Atsitiktinio apgadinimo arba gedimų, atsiradusių dėl neatsargaus naudojimo ar priežiūros, 

piktnaudžiavimo, neapdairumo, nerūpestingos eksploatacijos arba “Ninja” virtuvės prietaiso 
naudojimo ne pagal “Ninja” naudojimo instrukcijose, kurios tiekiamos kartu su jūsų įrenginiu, 
numatytą paskirtį.

	y Virtuvės prietaiso naudojimas kitoms nei įprastoms buities reikmėms.
	y Ne pagal naudojimo instrukciją surinktų arba sumontuotų dalių naudojimas.
	y Dalių ir priedų, kurie nėra originalūs „Ninja®“ komponentai, naudojimas.
	y Netinkamas montavimas (išskyrus atvejus, kai montavo „Ninja®“).
	y Remontas ar pakeitimai, kuriuos atliko kitos šalys, o ne „Ninja“ ar jos agentai, nebent galite 

įrodyti, kad kitų šalių atliktas remontas ar pakeitimai nėra susiję su defektu, kuriam suteikiama 
garantija.

Kas atsitiks, kai baigsis mano garantija?
„Ninja“ nekuria produktų, kad jų tarnavimo laikas būtų ribotas. Suprantame, kad mūsų klientai
gali norėti remontuoti virtuvės prietaisus pasibaigus garantijai. Informacijos dėl tolesnio prietaiso 
aptarnavimo ieškokite ninjakitchen.eu.

Kur galiu nusipirkti originalių „Ninja“ dalių ir priedų?
„Ninja“ dalis ir priedus sukūrė tie patys inžinieriai, kurie sukūrė Jūsų „Ninja“ virtuvės prietaisą. Visą 
visų „Ninja“ įrenginių atsarginių dalių ir priedų asortimentą rasite www.ninjakitchen.eu
Atminkite, kad naudojant ne „Ninja“ atsargines dalis gali būti panaikinta gamintojo garantija. 
Tačiau Jūsų įstatymų nustatytos teisės nėra paveiktos.
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Iliustracijos gali skirtis nuo tikrojo gaminio. 
Nuolat stengiamės tobulinti savo gaminius, 
todėl čia pateiktos specifikacijos gali būti 
keičiamos be išankstinio įspėjimo.

“NINJA” yra registruotas “Shark Ninja Opera-
ting LLC” prekės ženklas Europos Sąjungoje.
© 2024 «SharkNinja Europe Limited.”

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurtas prie Maino, Vokietija

ninjakitchen.eu

“SharkNinja Europe Ltd”, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Lidsas, Anglija, LS15 8ZB

ninjakitchen.eu


